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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev
juhend tahelepanelikult 1abi. Tootja ei vota endale vastutust
vigastuste voi varalise kahju eest, mis on tingitud
paigaldusnduete eiramisest voi vaarast kasutusest. Hoidke
kasutusjuhend kindlas kohas alles, et saaksite seda vajadusel
vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

* Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet
kasutada jarelevalve all voi kui neid on opetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja moistma kaasnevaid ohte. Lapsed
vanuses kuni 8 aastat ning raske voi vaga keerulise
puudega isikud tuleks hoida seadmest eemal, kui neil ei saa
pidevalt silma peal hoida.

 Jalgige, et lapsed ei mangiks seadmega.
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* Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja
kdrvaldage see nduetekohaselt.

* HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad l&dhevad
kasutamise ajal kuumaks. Hoidke lapsed ning
lemmikloomad to6tavast ja jahtuvast seadmest eemal.

« Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see sisse
lUlitada.

» Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

» See seade on ette nahtud ainult toidu valmistamiseks.

» See seade on ettendhtud kasutamiseks kodumajapidamise
siseruumides.

» Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikus6ogiga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,
kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)
kodumajapidamise kasutuskoormusi.

+ HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad l&ahevad
kasutamise ajal kuumaks. Olge ettevaatlik, et te
kUtteelemente ei puutuks.

+ HOIATUS: Kui kasutate toiduvalmistamisel kuuma rasva voi
Oli ja jatate pliidi jarelvalveta, voib see olla ohtlik ja
pohjustada tulekahju.

» Arge kunagi kasutage toiduainetest pohjustatud tulekahju
kustutamiseks vett. Lulitage seade valja ja katke leegid
naiteks tuletorjetekiga voi kaanega.

« HOIATUS: Seadet ei tohi kasutada valise lulitusseadme
kaudu (nt taimer) ega Uhendada vooluvorku, mis
regulaarselt sisse ja valja lulitub.

« ETTEVAATUST: Valmival toidul tuleb silm peal hoida.
Luhiajalise toiduvalmistamise puhul ei tohi pliidi juurest
lahkuda. i}

* HOIATUS: Tuleoht: Arge hoidke keeduvaljadel mingeid
esemeid.
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* Metallesemeid — nuge, kahvleid, lusikaid ega potikaasi ei
tohiks pliidipinnale panna, sest need voivad kuumeneda.
* Arge kasutage seadet enne, kui see on k06gimooblisse

sisse ehitatud.

- Arge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhastit.
 Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see ohutuse tagamiseks
asendada tootja esindajal, tema volitatud hooldekeskuses

voi kvalifitseeritud isikul.

« Kui seade on Uhendatud otse toiteallikaga, tuleb kasutada
isoleeritud kontaktidega ja kontaktivahega lulitit. Tuleb
tagada taielik lahtitihendamine vastavalt Il Glepinge
kategoorias tapsustatud tingimustele. Maanduskaabel on

sellest valja jaetud.

« Maandusjuhtme paigaldamisel (kui kasutate naiteks
isolatsioonilimbrist) veenduge, et juhe ei puutu otseselt
vastu selliseid osi, mis voivad minna kuumemaks kui 50 °C

ule toatemperatuuri.

+ HOIATUS: Kasutage ainult selliseid pliidi kaitsevoresid, mis
on seadme tootja poolt valmistatud vai tootja poolt heaks
kiidetud ja kasutusjuhendis loetletud, voi seadmega
kaasasolevaid pliidi kaitsevoresid. Ebasobiva kaitsevore
kasutamine voOib kaasa tuua onnetuse.

2. OHUTUSJUHISED

See seade sobib jargmiste turgude puhul:

2.1 Paigaldamine

/\ HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ainult
kvalifitseeritud tehnik.

/\ HOIATUS!

Seadme vigastamise voi kahjustamise
oht!

Eemaldage koik pakkematerjalid.
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Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Tagage minimaalne kaugus muudest
seadmetest ja moobliesemetest.

Kuna seade on raske, olge selle
liigutamisel ettevaatlik. Kasutage
tookindaid ja kinnisi jalanousid.
Tihendage kapi I16ikepinnad hermeetikuga,
et niiskus ei tekitaks pundumist.

Kaitske seadme pdhja auru ja niiskuse
eest.

+ Arge paigaldage seadet ukse kérvale ega

akna alla. Vastasel korral vdivad tulised
anumad ukse voi akna avamisel seadme
pealt maha kukkuda.



» Kui paigaldate seadme sahtlite kohale, siis
jalgige, et seadme pdhja ja tlemise sahtli
vahele jaaks piisavalt ruumi 6huringluse
jaoks.

» Seadme po&hi véib minna kuumaks.
Pdhjale juurdepaasu tokestamiseks
paigaldage seadme alla eralduspaneel.

2.2 Elektritihendus

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrilddgioht!

« Kasutage ainult digeid
isolatsiooniseadiseid: kaitsellliteid,
kaitsmeid (keermega kaitsmed tuleb
pesast eemaldada), maalekkevoolu
kaitsmeid ja kontaktoreid.

» Seadme uhendus vooluvérguga tuleb
varustada mitmepooluselise
isolatsiooniseadisega. Isolatsiooniseadise
lahutatud kontaktide vahemik peab olema
vahemalt 3 mm.

2.3 Gaasilihendus

» Kaoik elektriihendused peab tegema
kvalifitseeritud elektrik.

» Seade peab olema maandatud, .

* Enne iga toimingu alustamist veenduge, et
seade on vooluvorgust lahutatud.

» Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvdrgu naitajatele.

* Veenduge, et seade on odigesti

paigaldatud. Lahtiste voi valede

toitekaablite voi -pistikute kasutamisel (kui
see on asjakohane) voib kontakt liigselt
kuumeneda.

Kasutage 0iget elektrivorgu kaablit.

Arge laske elektrivorgu kaablil keerduda.

Veenduge, et |166gikaitse on paigaldatud.

Paigaldage kaablile tdmbetokise klamber.

Veenduge, et toitekaabel voi -pistik (kui

see on asjakohane) ei puutu vastu kuuma

seadet voi toidundusid, kui seadme
pistikupessa Gihendate.

» Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

« Valtige toitepistiku ja -kaabli kahjustamist
(kui see on asjakohane). Kahjustatud
toitekaabli vahetamiseks votke Ghendust
volitatud teeninduskeskuse voi
elektrikuga.

» Isoleeritud ja isoleerimata osad peavad
olema kinnitatud nii, et neid ei saaks ilma
tooriistadeta eemaldada.

» Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist sailib
juurdepaas toitepistikule.

» Kui seinakontakt logiseb, arge pange
sinna toitepistikut.

» Seadet vooluvorgust eemaldades arge
tdmmake toitekaablist. Votke alati kinni
pistikust.

/\ ETTEVAATUST!

Gaasiballooni kasutamisel hoidke seda
alati lamedal horisontaalpinnal
(gaasiventiil Gleval).

« Kaik gaasitihendused peab teostama
kvalifitseeritud tehnik.

* Enne seadme paigaldamist veenduge, et
kohaliku Gihendusvdrgu tingimused (gaasi
ttlp ja rohk) ning seadme seadistused on
omavahel kooskoélas.

* Veenduge, et seadme Umber oleks
tagatud dhuringlus.

* Teave gaasivarustuse kohta on kirjas
andmeplaadil.

» See seade ei ole Uhendatud seadmega,
mis polemissaadusi valjutaks. Veenduge,
et Uhendate seadme vastavalt kehtivatele
paigalduseeskirjadele. Jargige piisava
ventilatsiooni noudeid.

2.4 Kasutamine

/\ HOIATUS!
Vigastuse, poletuse voi elektrilédgioht!
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/N\ ETTEVAATUST!

Gaasipliidi kasutamise tulemuseks on
soojuse, niiskuse ja pdlemisproduktide
tekkimine ruumis, kuhu see on
paigaldatud. Veenduge, et seadme
kasutamise ajal oleks kdok hasti
ventileeritud.

Seadme pikaajaline intensiivne
kasutamine voib nduda taiendavat
ventilatsiooni, nditeks mehaanilise
ventilatsiooni (kui see on olemas)
voimsuse suurendamist, tdiendavat
ventilatsiooni pdlemisproduktide ruumist
ohutuks valjajuhtimiseks, tagades samal
ajal ruumi 6huvahetuse taiendava
ventilatsiooni abil. Enne lisaventilatsiooni
paigaldamist konsulteerige
kvalifitseeritud spetsialistiga.

+ Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

* Enne esmakordset kasutamist eemaldage
kogu pakend, sildid ja kaitsekile (kui on
olemas).

* Veenduge, et ventilatsiooniavad pole
kinni.

» Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

» Parast iga kasutuskorda lulitage
keedualad ,valja“.

+ Arge pange keeduvaljadele sédgiriistu ega
kastrulikaant. Need véivad muutuda
kuumaks.

» Arge kasutage seadet margade katega
ega veega kokku puutudes.

+ Arge kasutage seadet t66- ega
hoiupinnana.

» Kui panete toitu kuuma 0li sisse, voib see
pritsida.

/\ HOIATUS!
Plahvatuse voi tulekahju oht!

« Arge pange tuleohtlikke v&i tuleohtliku
ainega margunud esemeid seadmesse,
selle lahedusse ega peale.

/\ HOIATUS!

Seadme vigastamise voi kahjustamise
oht!

. Arge hoidke tuliseid nousid juhtpaneelil.

* Arge laske ndul kuivaks keeda.

* Olge ettevaatlik ja arge laske esemetel
ega keedundudel seadmele kukkuda. Pind
voib kahjustuda.

* Arge kunagi jatke sisselilitatud poletit
tlihja nduga voi ilma nduta.

* Arge asetage seadmele
alumiiniumfooliumit.

« Kasutage ainult stabiilseid, sobiva kuju ja
labimddduga keedundusid, mis on
mddtmetelt pdletitest suuremad.

« Jalgige, et kooginou asetseks tapselt
poletite keskel.

« Arge kasutage liiga suuri ndusid, mis
ulatuvad Ule seadme servade. See voib
koogi toopinda kahjustada.

* Veenduge, et leek ei kustu, kui keerate
nuppu kiiresti maksimaalasendist
minimaalasendisse.

« Kasutage ainult seadmega kaasnenud
tarvikuid.

« Arge paigutage poletitele leegihajutajat.
+ Arge laske happelistel vedelikel, naiteks
sidrunimahlal pliidiga kokkupuutesse
sattuda. See voib pdhjustada mattide

laikude tekkimist.

« Emaili vdi roostevaba terase varvi
muutumine ei mdjuta seadme t66d
kuidagi.

2.5 Puhastus ja hooldus

*  Kuumutamisel voivad rasvad ja 6lid
eraldada suttivaid aure. Kui kasutate
toiduvalmistamiseks rasva voi 0li, valtige
nende kokkupuudet leekide voi
kuumutatud esemetega.

» Vaga kuumast 0list eralduvad aurud
voivad pohjustada iseeneslikku suttimist.

» Toidujadke sisaldav kasutatud 8li voib
pdhjustada tulekahju madalamal
temperatuuril, kui esmakordselt kasutatav
oli.
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/\ HOIATUS!

Arge eemaldage juhtpaneeli killjest
mingeid nuppe ega tihendeid. Vastasel
korral voib vesi seadmesse sattuda ja

seda kahjustada.

« Puhastage seadet regulaarselt, et valtida
pinnamaterjali kahjustumist.

« Lilitage seade valja ja laske sel enne
puhastamist jahtuda.

« Arge kasutage seadme puhastamiseks
vee- voi aurupihustit.



» Puhastage seadet pehme niiske lapiga.
Kasutage ainult neutraalseid pesuaineid.
Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kGurimisSvamme, lahusteid ega metallist
esemeid.

» Arge peske poleteid nbudepesumasinas.

2.6 Hooldus

+ Seadme parandamiseks votke Uhendust
volitatud teeninduskeskusega. Kasutage
ainult originaalvaruosi.

2.7 Korvaldamine

/\ HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

3. PAIGALDAMINE

« Seadme nduetekohase korvaldamise
kohta saate tdpsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

« Eemaldage seade vooluvorgust.

« Loigake elektrijuhe seadme lahedalt Iabi ja
visake ara.

* Tasandage valised gaasitorud.

/\ HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid peatiikke.

3.1 Enne paigaldamist

Enne pliidi paigaldamist kirjutage Ules
jargmised andmesildil olevad andmed.
Andmesilt asub seadme korpuse pdhjal.

Mudel ...
Tootenumber

PNC)

eerianumber ............

3.2 Gaasilihendus

/\ HOIATUS!

Kvalifitseeritud tehnik peab vastavalt
kehtivatele nouetele ja kohalikele
eeskirjadele jargima jargmisi paigaldus-,
Uhendus- ja hooldusjuhiseid.

Kasutage fikseeritud Ghendusi voi
roostevabast terasest painduvat toru
vastavalt kehtivatele eeskirjadele. Painduvate
metalltorude kasutamisel jalgige, et need ei
puutuks vastu liikuvaid osi ja et neid ei
muljutaks. Samuti olge ettevaatlik, kui pliit
pannakse kokku ahjuga.

@

Veenduge, et seadme gaasivarustuse
rohk vastab ette ndhtud rohuvaartustele.
Reguleeritav thendusdetail kinnitatakse
platvormi kllge keermega mutriga G 1/2".
Kruvige osad idudu rakendamata,
reguleerige Uhendust vajalikus suunas ja
pingutage koik osad.

N

\Q‘

S

[
A C

A. Volli ots mutriga
B. Seadmega kaasnev seib
C. Seadmega kaasnev painduv toru

/\ HOIATUS!

Tahtis on, et painduv toru paigaldataks
oigesti. Veenduge, et painduv toru on
keermestiku otsas. Seejarel paigaldage
see pliidi Ghendustoru kilge. Ebadige
paigaldus voib pdhjustada gaasi
lekkimist.
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Vedelgaas

Vedelgaasi jaoks kasutage kummist
toruhoidikut. Fikseerige alati tihend. Seejarel
jatkake gaasi thendamisega.

Painduv toru sobib kasutamiseks, kui:

* see ei saa kuumeneda lle

toatemperatuuri, kdrgemale kui 30 °C;

ei ole pikem kui 1500 mm;

sellele ei ole ventiile;

see ei ole paindes ega muljutud,;

see ei puutu kokku |dikeservade ega

nurkadega;

* seda saab seisundi kontrollimiseks
hélpsalt uurida.

Painduva toru seisundi kontrollimisel

veendutakse jargmises:

» sellel pole mélema otsa ja kogu pikkuse
ulatuses morasid, 16ikeid, pdletusjalgi;

* materjal pole kdvastunud, selle vajalik
elastsus on sailinud;

» kinnitusklambrid pole roostes;

* aegumistahtaeg ei ole Uletatud.

Kui ilmneb Uks voi mitu defekti, arge

parandage toru, vaid vahetage see vélja.

/\ HOIATUS!

Kui paigaldamine on I6ppenud,
veenduge, et iga toruliitmiku tihend toimib
nduetekohaselt. Kasutage seebilahust,
mitte leeki!

3.3 Elektritihendus

* Veenduge, et nimivoimsus ja andmesildil
toodud voolutlitip on kooskélas kohaliku
pinge ja vooluga.

+ Selle seadmega kaasneb ka toitejuhe.
See peab olema varustatud dige pistikuga,
mis suudab taluda andmesildile margitud
koormust. Paigaldage pistik kindlasti
Oigesse pistikupessa.

» Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud
porutuskindlat pistikupesa.

* Veenduge, et parast paigaldamist sailib
juurdepaas toitepistikule.

» Seadet vooluvorgust lahutades arge
tdommake toitekaablist. Tdmmates hoidke
kinni toitepistikust.

» Kui seade on tihendatud pikendusjuhtme,
adapteri voi mitmekordse Uhendusega,
tekib tuleoht. Veenduge, et
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maandusihendus on kooskdlas kehtivate
standardite ja eeskirjadega.

* Arge laske toitekaablil soojeneda
temperatuurini, mis tletab 90°C.

3.4 Uhenduskaabel

Uhenduskaabli vahetamiseks kasutage ainult
spetsiaalset kaablit voi selle ekvivalenti.
Kaabli titp on: HO3V2V2-F T90.

Veenduge, et kaabli ristldige vastab pingele
ja tédtemperatuurile. Kollane/roheline
maandusjuhe peab olema ligikaudu 2 cm
pikem kui pruun (voi must) faasijuhe.

1. Uhendage roheline ja kollane (maandus)
juhe kontakti, mis on tahistatud tahega

"E" vbi maandussiimboliga @ voi on
varvitud roheliseks ja kollaseks.

2. Uhendage sinine (neutraal) juhe kontakti,
mis on tahistatud tdhega "N" voi varvitud
siniseks.

3. Uhendage pruun (faasi-) juhe kontakti,
mis on tahistatud tdhega "L". See peab
alati olema Uhendatud elektrivorgufaasi.



3.5 Monteerimine 5.

/\ ETTEVAATUST!

Asetage seade ainult tasasele
téopinnale.
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3.6 Sisestamise voimalused

Pliidiplaadi alla paigaldatud paneel peab
olema kergesti eemaldatav ja vdimaldama

hdlpsa juurdepaasu, kui on vaja tehnilist abi.

Koogikapp ukse

30 mm
i B
= |
7 L 7 Tmin 20 mm
60 mm “ (max 150 mm)

°
(o]

4. TOOTE KIRJELDUS

4.1 Keeduala paigutus
O O
|

(ORORONO)

Poolkiire pdleti
Mitmikkroonpdleti
Lisapdleti
Juhtnupud

B em B

5. IGAPAEVANE KASUTAMINE

A. Eemaldatav paneel
B. Ruum Uhenduste jaoks

Koogikapp ahjuga

Pliidiplaadi ja ahju elektriihendus tuleb
ohutuse tagamiseks ja ahju hdlpsaks
seadmest eemaldamise voimaldamiseks
paigaldada eraldi.

4.2 Juhtnupp
Siimbol Kirjeldus
gaasi pealevool puudub/asend
. off!
slilite asend/maksimaalne gaasi-
varustus
1 minimaalne gaasivool
1-9 véimsustasemed

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.
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5.1 Poleti lilevaade

1. Vajutage juhtnupp alla ja keerake seda

vastupdeva maksimaalsesse
gaasivarustuse asendisse (231).

2. Hoidke gaasinuppu allavajutatuna 10 voi

vahem sekundit. See laseb termopaaril
soojeneda. Vastasel juhul gaasivarustus
katkestatakse.

3. Kui leek on korraparane, reguleerige

seda.

@

Kui pdleti parast paari katset ei sitti, siis
kontrollige, kas poleti kiibar ja kroon on
oiges asendis.

/\ HOIATUS!

Arge hoidke juhtnuppu allavajutatud
asendis rohkem kui 15 sekundit. Kui
poleti 15 sekundi jooksul ei sutti,
vabastage juhtnupp, keerake see
valjalllitatud asendisse ja oodake
vahemalt 1 minut, enne kui pldate poletit
uuesti stiidata.

Poleti kiibar
Poleti kroon
Suutekttnal
Termopaar

cowp

5.2 Poleti siilitamine

/\ ETTEVAATUST!

Elektri puudumisel voite poleti sitidata
ilma elektriseadmeta; sellisel juhul viige
leek poleti lahedale, keerake juhtnupp
vastupdeva maksimaalsesse
gaasivarustuse asendisse ja vajutage
see alla. Hoidke juhtnuppu allavajutatuna
10 voi véhem sekundit, et lasta
termopaaril soojeneda.

@

Kui poleti kogemata kustub, keerake
juhtnupp valjalilitatud asendisse ja
proovige poletit uuesti stilidata vahemalt
1 minuti parast.

@

Enne kédgindude pliidile asetamist
stilidake alati poleti.

/\ HOIATUS!

Olge vaga ettevaatlik, kui kasutate kdogis
lahtist tuld. Tootja ei vastuta selle ndude
eiramisest tulenevate tagajargede eest.

@

Paigaldamise voi voolukatkestuse jarel
vooluvarustust uuesti sisse lulitades
kaivitub sddemegeneraator automaatselt.
See on tavaline.

@

Pliidi komplekti kuulub StepPower. See
funktsioon véimaldab teil seada voimsust
tapsemalt vahemikus 9-1.
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5.3 Poleti véljaliilitamine

Leegi kinnikeeramiseks keerake nupp valjas-

asendisse @ .

6. VIHJEID JA NAPUNAITEID

/\ HOIATUS!

Enne toidundude pdletilt ara votmist
keerake tuli vaiksemaks voi lilitage
hoopis vélja.

/\ HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid peatikke.

6.1 Keedunoud

/\ ETTEVAATUST!

Veenduge, et poti kdepidemed ei ole
pliidiplaadi esiserva kohal.

/\ ETTEVAATUST!

Arge kasutage malmpanne, savipotte vdi
keraamilisi potte ega grill- voi rostplaate.
Roostevaba teras voib Glemaarasel
kuumutamisel tuhmistuda.

/\ ETTEVAATUST!

Jalgige, et ndud asetseksid tapselt poleti
kohal — nii ei lahe need Umber ja ka
gaasitarbimine on vaiksem.

6.2 Kooginoude labimoodud

/\ HOIATUS!

Arge paigutage (ihte panni kahele
poletile.

/\ ETTEVAATUST!
Kasutage nousid, mille imbermadt

vastab pdletite suurusele.

/\ HOIATUS!

Pritsmete ja vigastuste arahoidmiseks
arge pange poletile ebatasase pdhjaga
voi kahjustatud nousid.

/\ ETTEVAATUST!

Veenduge, et ndude pdhjad ei ole
juhtimisnupule liiga lahedal, sest leegid
voivad selle ules kuumutada.

Poleti Ko6ginou labi-
moo6t (mm)
Mitmik-kroon 180 - 260
Poolkiire 120 - 240
Lisapdleti 80 - 180

6.3 Soovitatud retseptid

Toidukategooriad Retseptid Poleti tiitip Voimsustase
Bechamel Lisapdleti 2-6
Kastmed - kaste
Tomatikaste Poolkiire 1-6
Seeneriis Mitmik-kroon 1-6
Kuskuss Kiire 1-6
Pasta — riis — muu teravili
Spagetid Mitmik-kroon 6-9
Ravioolid Lisapoleti 7-9
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Toidukategooriad Retseptid Poleti tiitip Voimsustase
Kddgiviljasupp Poolkiire 2-8
Supp - kaunviljad Seene- ja kartulisupp Poolkiire 1-7
Kalasupp Mitmik-kroon 1-3
Veiselihapallid Mitmik-kroon 1-6
Liha Réstitud sealiha filee Mitmik-kroon 5-9
Veiselihaburger grataan Lisapdleti 1-6
Seepia hernestega Mitmik-kroon 1-6
Kala
Rostitud tuunikala steik Kiire 5-8
Munapdhised toidud Omlett Mitmik-kroon 1-6
Maitseainetega seened Poolkiire 2-8
Caponata kodgiviljiadega Mitmik-kroon 3-7
Koogiviljad
Keedetud kartulid Kiire 79
Kulmutatud spinat voiga Kiire 1-4
Friikartulid Mitmik-kroon 8-9
Praetud toidud
Sd6rikud Mitmik-kroon 3-7
Péhklite rostimine Poolkiire 2-6
Pannil kiipsetatud suupisted Leivakrutoonid Mitmik-kroon 2-6
Pannkoogid Poolkiire 3-9
Karamell Lisapdleti 2-6
Magustoidud Keedukreem Lisapdleti 2-6
Panna cotta Lisapdleti 1-6

®

Kaoik retseptid umbes 4 portsjoni jaoks.

®

Kipsetamistabelis soovitatud satted
peaksid toimima ainult suunistena ja neid
tuleb kohandada séltuvalt toidu
toorusastmest, selle massist ja kogusest,
samuti kasutatava gaasi tllbist ja roa
valmistamiseks kasutatud k6gindu

materjalist.

@

Optimaalseks drnade toitude
kiipsetamiseks kasutage lisapdletit.

EESTI
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7. PUHASTUS JA HOOLDUS

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

7.1 Uldteave

» Puhastage pliiti iga kord péarast
kasutamist.
» Kasutage alati puhta péhjaga néusid.

» Kriimustused voi tumedad plekid pinnal ei

mojuta kuidagi pliidi t66d.
» Kasutage pliidi pinna jaoks sobivat
puhastusvahendit.

7.2 Pannitoendid

®

Pannide toendid ei ole
ndudepesumasinakindlad. Neid tuleb
pesta kasitsi.

1. Saate pannitoed lihtsalt eemaldada, et
pliidi puhastamist holbustada.

®

Olge pannitugede paigutamisel
aarmiselt ettevaatlik, et valtida
pliidiplaadi kahjustamist.

2. Emailpinna servad voéivad paiguti olla
karedad, seega olge pannitoendite
pesemisel vaga ettevaatlik. Vajaduse
korral eemaldage rasked plekid
puhastuspastaga.

3. Parast pannitoendite puhastamist
veenduge, et need asetsevad 0Oigesti.

4. Poleti korrektse t66 tagamiseks

veenduge, et anumatugede labad jaavad

kohakuti poleti keskosaga,.

v !

1 1%

dOR)

7D
\
7,

AN
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7.3 Pliidi puhastamine

Eemaldage kohe: sulanud plast, plastkile,
sool, suhkur ja suhkrut sisaldavad
toiduained, vastasel korral voib
kinnikérbenud mustus pliiti kahjustada.
Puludke valtida toidu pinnale kdrbemist.
Eemaldage, kui pliit on piisavalt
jahtunud: tomat, ketSup, majonees,
sinep, katlakiviringid, veeringid,
rasvaplekid, metalse laikega plekid.
Puhastage pliiti niiske lapi ja
mitteabrasiivse pesuvahendiga. Parast
puhastamist puhkige pliit pehme lapiga
kuivaks.

Emailitud osade, kaante ja kroonide
puhastamiseks peske neid sooja
seebiveega ja kuivatage enne
tagasipanekut hoolikalt.

Holpsalt puhastatav pind

Pliidi puhastamiseks eemaldage
keeduplaadilt kbik toidujaagid.

Puhastage pliiti sooja vee ja
mitteabrasiivse pesuainega.

Kdrbenud toidujaékide, rasva ja muude
plekkide eemaldamiseks leotage neid
enne pesemist méned minutid vaikese
koguse pehme toimega pesuvahendiga.
Pliidi kuivatamiseks parast puhastamist
puhkige seda horisontaalsete liigutustega
pehme lapi voi seemisnahaga.

Holpsalt puhastatava pinna igapaevaseks
puhastamiseks kasutage vees voi
klaasipesuvedelikus niisutatud lappi.
Majapidamispaberi kasutamine pole



soovitatav, sest see voib pinnale jatta
jutid.

» Arge kasutage sod6vitavaid kemikaale
sisaldavaid puhastusaineid, naiteks
kloriide, arge puhastage pindu
desinfitseerimisvahenditega, plekkide voi
rooste eemaldusvahenditega voi
sukelduspuhastusvahenditega.

/\ HOIATUS!

Kangetoimelised pesuvahendid voi kare
vesi voivad roostevabale pinnale jatta
jaljed.

/\ HOIATUS!

Abrasiivsed pesuvahendid ja
abrasiividega kasnad vodivad roostevaba
terase pinda kriimustada.

8. VEAOTSING

/\ HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid peatiikke.

8.1 Mida teha, kui...

7.4 Siiiteseadme puhastamine

Siitamine toimub keraamilise stttekulnla
metallelektroodi abil. Hoidke need osad vaga
puhtad, et ennetada suitamistorkeid ja
veenduge, et pdleti krooni avaused ei ole
ummistunud.

7.5 Perioodiline hooldus

Paluge volitatud teenusepakkujalt
regulaarselt gaasitoru ja rohumuunduri
seisukorra kontrollimist.

Probleem Voimalik pohjus Lahendus
Sademegeneraatori sisselllitamisel  Pliit ei ole elektrivorku hendatud Kontrollige, kas pliit on digesti elek-
ei teki sadet. voi ei ole Ghendus korralik. trivérku Ghendatud.

Kaitse on vallandunud. Tehke kindlaks, kas torke pdhjustas

kaitse. Kui kaitse korduvalt uuesti
vallandub, vétke Uhendust elektrik-
uga.

Pdleti klibar ja kroon on vales asen- Paigutage pdleti kiibar ja kroon &i-

dis.

gesse asendisse.

Leek kustub kohe parast suilitamist.  Termoelement ei ole piisavalt sooje- Parast leegi suttimist hoidke nuppu

nenud. umbes 10 sekundit (voi veidi va-
hem) sissevajutatuna.
Leegiring pole thtlane. Péoleti kroon on toidujaatmetest um-  Veenduge, et gaasipdleti pole um-
mistunud. mistunud ja pdleti kroon on puhas.

8.2 Kui te ei leia lahendust ...

Kui te ei suuda probleemile ise lahendust
leida, siis votke Uhendust edasimuja voi
teeninduskeskusega. Esitage andmed
andmesildilt. Veenduge, et kasutasite
pliidiplaati digesti. Vastasel juhul on

hooldustehniku v6i edasimidja poolt
teostatav hooldus tasuline ka garantiiaja
jooksul. Teavet garantiiperioodi ja volitatud
hoolduskeskuste kohta leiate garantiivihikust.
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8.3 Tarvikute kotis olevad sildid

Kleepige iseliimuvad sildid nii, nagu allpool

naha:
A B (o8
(] | |
MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. IP20
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 SERNO.
SER.NO SER.NO
DATA DATA MADE IN ITALY
1 1
1 1
1 1 —_—
+ ooz, WooeL | 1
! . oL . !
1 1 §

A. Kleepige see garantiikaardile ja saatke

see osa ara (kui see on olemas).

B. Kleepige see garantiikaardile ja hoidke

see alles (kui see on olemas).

9. TEHNILISED ANDMED
9.1 Pliidi mé6dud

C. Kleepige see juhistebrosuirile.

Laius

595 mm

Siligavus

510 mm

9.2 M6odaviigu labimoodud

POLETI MOODAVIIMINE @: 1/100 mm
Mitmik-kroon 57

Poolkiire 35

Lisapdleti 28

9.3 Muud tehnilised andmed

KOGUVOIMSUS: Algne gaas: G20 (2H) 20 mbar 8,7 kW

16 EESTI




Elektrivarustus:

220-240 V ~ 50-60 Hz

Seadme kategooria: 12H
Gaasilihendus: G 1/2"
Seadme klass: 3

9.4 Gaasipoletid G20 20 mbar MAAGAASILE

POLETI TAVAVOIMSUS kW  MINIMAALNE VOIM-  INJEKTORI TAHIS
SUS kw

Mitmik-kroon 4,0 1,4 146

Poolkiire 1,85 0,6 92

Lisapoleti 1,0 0,33 70

10. ENERGIATOHUSUS

10.1 Tooteinfo vastavalt maarusele EL 66/2014

Mudeli tunnus KGS64362XX

Keeduplaadi tilp

Integreeritud pliidiplaat

Gaasipdletite arv 4
Vasak tagumine — poolkiire 60,8%

Energiatdhusus gaasipéleti kohta Parem tagumine — poolkiire 63,1%

(EE gas burner) Vasak eesmine - mitmik-kroon 56,2%

Parem eesmine - lisapdleti

ei ole kohaldatav

Gaasipliidi energiatdhusus
(EE gas hob)

60.0%

EN 30-2-1: Kodused gaaskuumutusega toiduvalmistusseadmed - Osa 2-1 : Energia sédastmine

- Uldist

10.2 Energiasaast

* Enne kasutamist kontrollige, kas pdletid ja anumatoed on digesti paigaldatud.

» Kasutage ainult selliseid keedundusid, mille pdhja 1abimoot vastab poletite suurusele.
» Asetage nou poleti keskosale.
» Vett kuumutades piirduge vajaliku kogusega.

» Voimalusel pange keedundule alati kaas peale.
» Kui vedelik hakkab keema, keerake tuli vaiksemaks, nii et vedelik vaid vaevu mullitaks.
» Voimalusel kasutage kiirkeetjat. Vt selle kasutusjuhendit.
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11. JAATMEKAITLUS

Sumboliga C) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida
keskkonda ja inimeste tervist ja suunake
elektri- ja elektroonilised jaatmed ringlusse.

Arge visake siimboliga E tahistatud
seadmeid muude majapidamisjaatmete

18 EESTI

hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti voi
poorduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:
Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland



Sveiki atvyke j ,,Electrolux“ pasaulj! Dékojame, kad iSsirinkote
musy prietaisa.
@ Cia rasite naudojimo patarimy, brosidiry, informacijos apie trikgiy $alinima,

aptarnavima ir remonta:
www.electrolux.com/support

Galimi pakeitimai.

TURINYS
1. SAUGOS INFORMACIJA. ... 19
2. SAUGOS INSTRUKCIJOS. ... ..o 21
3L RENGIMAS ... 24
4. GAMINIO APRASYMAS. ... .o 27
5. KASDIENIS NAUDOUJIMAS ... 27
6. PATARIMAI............ SO 28
7. VALYMAS IR PRIEZIURA. ..ot 30
8. TRIKCIU SALINIMAS. ... 32
9. TECHNINIAI DUOMENYS ... ..o 33
10. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS ... 34
11. APLINKOS APSAUGA....... e 35

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso jrengimo
ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad prireikus galétuméte pasizitreti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

* Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys, kuriems
kity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis prietaisu,
jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.
Mazesniy nei 8 mety vaiky ir asmenuy, turin€iy labai sunkig
ir sudétingg negalig, negalima be prieziuros leisti buti Salia
prietaiso.
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Nuolat prizitrékite vaikus ir pasirtupinkite, kad jie nezaisty
su Siuo buitiniu prietaisu.

Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

DEMESIO! Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo
metu jkaista. Neleiskite vaikams ir naminiams gyvunams
bati Salia prietaiso jam veikiant arba véstant.

Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo prieziuros darby.

.2 Bendrieji saugos reikalavimai

Sis prietaisas yra skirtas tik maistui gaminti.

Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam
Seimos ukiui.

Sj prietaisg galima naudoti biuruose, vieSbuciy
kambariuose, nakvynés ar sve€iy hamuose ir kitoje
panasioje aplinkoje, kur prietaiso naudojimo intensyvumas
nevirSija jprasto buitinio naudojimo.

DEMESIO: Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo
metu jkaista. Bukite atsargus, kad neprisiliestuméte prie
kaitinimo elementy.

DEMESIO: Palike veikiancig kaitlente su riebiais patiekalais
ar aliejumi galite sukelti gaisra.

Uzsidegusio gaminamo maisto gesinimui niekada
nenaudokite vandens. ISjunkite prietaisg ir uzdenkite
liepsng nedeganciu uzdangalu ar dangciu.

DEMESIO: Prietaiso negalima jungti prie maitinimo per
iSorinj jjungimo jtaisg, pavyzdziui, laikmatj ar kitg elektros
grandine, kurig komunalinés tarnybos reguliariai jjungia ir
iSjungia.

ATSARGIALI: Niekada nepalikite maisto gaminimo proceso
be prieziuros. Greitai ruoSiamg maistg butina priziureti
nuolat.
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- DEMESIO! Gaisro pavojus: Nelaikykite daikty ant maisto

gaminimo pavirsiy.

» Niekada nedékite dangCiy, peiliy, Sauksty ar kity metaliniy
daikty ant prietaiso virSaus, nes jie gali jkaisti.

* Nenaudokite prietaiso, pries jo jrengimg balduose.

* Nenaudokite garintuvo prietaisui valyti.

» Kad nekilty pavojus, pazeistg maitinimo kabelj gali keisti tik
gamintojas, jgaliota techninés prieziuros bendrove arba
atitinkamos kvalifikacijos specialistas.

« Jeigu prietaisas prie maitinimo tinklo prijungtas tiesiogiai,
reikalingas visy poliy iSjungiklis su tarpu tarp kontakty.
VisiSkas atjungimas turi atitikti nurodytus Ill kategorijos
vir§jtampio reikalavimus. |Zeminimo kabelis Cia

nenumatytas.

» Pasiupinkite, kad vedamas maitinimo laidas nesiliesty prie
pavirsiy (pavyzdziui, naudodami izoliacine mova), kurie gali
ikaisti iki 50 °C ar aukstesnes temperaturos.

« DEMESIO: Naudokite tik maisto gaminimo prietaiso
gamintojo sukurtas arba prietaiso gamintojo instrukcijoje
nurodytas tinkamas arba prietaise jau integruotas kaitlenciy
apsaugas. Netinkamy apsaugy naudojimas gali sukeli

nelaimingus atsitikimus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

Sis prietaisas tinkamas naudoti $iose $alyse:

2.1 Jrengimas

/\ ISPEJIMAS!

§j prietaisg jrengti privalo tik atitinkamos
kvalifikacijos specialistas.

/\ |SPEJIMAS!
Galite susizeisti arba sugadinti prietaisa.

Nuimkite visas pakavimo medziagas.
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

Batina paisyti minimaliy atstumuy iki kity
prietaisy ir spinteliy.

Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisa, nes jis yra sunkus. Visada
muvékite apsaugines pirstines ir avékite
uzdarg avalyne.

Hermetizuokite nupjautus spintelés
pavirSius hermetiku, kad jie nuo drégmeés
neisbrinkty.

» Apsaugokite prietaiso apacia nuo gary ir

drégmeés.

Jokiu budu nejrenkite prietaiso Salia dury
ir po langu. Atidarant duris ar langa, jie
gali nuversti jkaitusius prikaistuvius nuo
prietaiso.
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Jeigu prietaisas jrengiamas vir$ stalCiy,
jsitikinkite, kad tarp prietaiso apacios ir
apatinio stalCiaus yra pakankamai vietos
orui cirkuliuoti.

Prietaiso apacia gali jkaisti. Po prietaisu
jrenkite nedegig pertvarg, kad nebity
prieigos prie apacios.

2.2 Elektros pajungimas

/\ ISPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio pavojus.

Visus elektros sujungimy darbus,, turi
vykdyti kvalifikuotas elektrikas.

, prietaisg butina jzeminti.

Pries atlikdami bet kokj veiksma,
isitikinkite, kad prietaisas buty atjungtas
nuo maitinimo.

[sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteleje atitinka maitinimo
tinklo elektros vardinius duomenis.
[sitikinkite, kad prietaisas tinkamai
jrengtas. Dél netinkamai prijungto arba
netinkamo elektros maitinimo laido ar
kiStuko (jei taikytina) gnybtas gali labai
jkaisti.

Naudokite tinkamg elektros maitinimo
laida.

Neleiskite elektros maitinimo laidams
susipainioti.

[sitikinkite, kad jrengta apsauga nuo
elektros smugiy.

Naudokite laido jtempimg mazinantj
spaustuka.

[sitikinkite, kad maitinimo laidas ar
kiStukas (jei taikytina) neliesty jkaitusiy
prietaiso ar prikaistuviy pavirsiy.
Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy ir
ilginamujy laidy.

Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektros laido arba kistuko (jei taikytina).
Jei reikia pakeisti pazeistg elektros laida,
kreipkités | musy jgaliotagjj aptarnavimo
centrg arba kvalifikuotg elektrika.

Daliy su jtampa ir izoliuoty daliy apsauga
nuo smugiy turi bati pritvirtinta taip, kad
nebaty galima nuimti be jrankiy.
Elektros kistuka | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite jrengima.
|sitikinkite, kad jrengus prietaisa, elektros
laido kistukg buty lengva pasiekti.
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< Jeigu tinklo lizdas atsilaisvines, nejunkite
kiStuko.

* Norédami iSjungti prietaisa, netraukite uz
maitinimo laido. Visada traukite paéme uz
elektros kistuko.

« Naudokite tik tinkamus izoliavimo jtaisus:
linijg apsaugancius automatinius
jungiklius, saugiklius (jsukami saugikliai
turi bati iSimami i$ jy laikiklio), jzeminimo
nuotékio atjungiamuosius jtaisus ir
kontaktorius.

« Elektros instaliacija privalo turéti izoliavimo
jtaisa, kuris leidzia atjungti prietaisg nuo
maitinimo tinklo ties visais poliais. Tarp
izoliavimo jtaiso kontakty turi bati
maziausiai 3 mm plocio tarpelis.

2.3 Dujy jungtis

/\ DEMESIO

Jei naudojate dujy baliong, visuomet
laikykite jj ant horizontalaus ir plokscio
pavirSiaus (dujy sklendé turi bati virSuje).

* Visus dujy prijungimus turi jvesti
kvalifikuotas asmuo.

* Prie$ pradédami jrengima, jsitikinkite, kad
vietos tiekimo saglygos (dujy rusis ir slegis)
atitinka $io prietaiso nustatyma.

« PasirOpinkite, kad aplink prietaisg vykty
oro cirkuliacija.

« Informacija apie dujy tiekimg nurodyta
techniniy duomeny lenteléje.

- Sis prietaisas néra prijungtas prie jtaiso,
Salinancio degant susidariusius produktus.
Batinai prijunkite prietaisg pagal esamas
jrengimo taisykles. Laikykités tinkamo
védinimo reikalavimy.

2.4 Naudojimas

/\ |ISPEJIMAS!
Pavojus susizaloti, nudegti arba gauti

elektros smugj.




/\ DEMESIO

Naudojant dujine virykle, patalpoje,
kurioje ji yra sumontuota iSsiskiria
kartstis, drégmé ir degimo produktai.
Pasirtpinkite, kad virtuvé baty gerai
védinama, ypac¢ kai naudojate prietaisa.
Jei prietaisas naudojamas ilgai ir (arba)
intensyviai, reikés pasirtpinti pakankamu
védinimu, pvz., padidinti mechaninés
ventiliacinés sistemos (jei tokia yra
jrengta) galia, jrengti papildomg
ventiliacijg saugiai pasalinancig degimo
produktus | lauka, papildomai védinti
patalpas, kad j jas patekty gaivaus oro.
Prie§ montuodami papildomg ventiliacijos
sistema, pasikonsultuokite su atitinkamos
kvalifikacijos specialistu.

« Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrekinty daikty.

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus sugadinti prietaisa.

Nebandykite pakeisti Sio prietaiso
techniniy savybiy.

PrieS naudodamiesi pirmg kartg
pasalinkite visas pakuotés, zenklinimo
medziagas ir apsaugine plévele (jeigu
yra).

Pasirupinkite, kad ventiliacinés angos
nebaty uzblokuotos.

Nepalikite jjungto prietaiso be prieziuros.
Kiekvieng kartg pasinaudoje prietaisu
kaitviete iSjunkite.

Ant kaitvieCiy nedékite jrankiy ar puody
dangc€iy. Ant kaitvietés padéti jrankiai ar
puody dangciai gali jkaisti.

Nelieskite prietaiso drégnomis rankomis
arba jei prietaisas lie€iasi su vandeniu.
Nenaudokite prietaiso, kaip darbinio
pavirSiaus ar daiktams laikyti.

Maista dedant j jkaitintg aliejy, Sis gali
aptaskyti.

/N ISPEJIMAS!
Gaisro ir sprogimo pavojus

Kaitinant riebalus arba aliejy gali kilti
lengvai uzsiliepsnojanciy gary. Ruosdami
maistag saugokite riebalus ir aliejy nuo
atviros liepsnos ar jkaitusiy daikty.
|kaitusio aliejaus iSskiriami garai gali
sukelti sprogima.

|kaitintas naudotas aliejus su maisto
likuciais gali uzsidegti esant zemesnei
temperaturai, nei pirmg kartg naudojamas
aliejus.

* Nestatykite jkaitusiy prikaistuviy ant
valdymo skydelio.

» Nepalikite tuscio prikaistuvio ant jkaitintos
kaitvietés.

- Bukite atsargus ir ant prietaiso
nenumeskite indy ar kity daikty. Galite
pazeisti pavirsiy.

* Niekada nepalikite ant jjungto degiklio
tuscio prikaistuvio arba jjungto degiklio be
prikaistuvio.

* Nedékite ant prietaiso aliuminio folijos.

» Naudokite tik stabilius, tinkamos formos ir
dydzio prikaistuvius. Prikaistuvio dugno
skersmuo turi biti didesnis nei degiklio.

» Prikaistuvj visuomet statykite degiklio
viduryje.

* Nenaudokite didelio prikaistuvio,
iSsikiSancio uz kaitlentés riby. Taip galite
sugadinti darbastalio pavirsiy.

» Greitai pakeite didziausios ugnies
nustatymag | maziausios, patikrinkite, ar
liepsna neuzgeso.

* Naudokite tik kartu prietaisu tiekiamus
priedus.

» Degikliuose nenaudokite liepsnos
nukreipimo priemoniy.

» Saugokite kaitlente nuo rugsciy (acto,
citriny sulCiy arba kakliy $alinimo
priemonés). Sios medziagos gali palikti
matines démes.

« Emalio ar nerudijanciojo plieno iSblukimas
neturi poveikio prietaiso veikimui.

2.5 Prieziura ir valymas

/\ ISPEJIMAS!

Nepasalinkite mygtuky, rankenéliy ar
tarpikliy nuo valdymo skydelio. | prietaisg
gali patekti vandens ir jj sugadinti.

* Reguliariai valykite prietaisg, kad
apsaugotumeéte pavirsiy nuo
nusidévéjimo.

* PrieS pradédami valyti, iSjunkite prietaisg ir
leiskite jam atvésti

LIETUVIY 23



» Prietaisui valyti nenaudokite gary ir
nepurkskite vandeniu.

» Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius.
Nenaudokite Svei¢iamuyjy produkty,
Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy
grandykliy.

* Neplaukite degikliy indaplovéje.

2.6 Paslauga

» Dél prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
techninés prieziuros centrg. Naudokite tik
originalias dalis.

3. [RENGIMAS

2.7 Utilizavimas

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

* Norédami suzinoti, kaip tinkamai utilizuoti
jrenginj, susisiekite su atitinkama vietos
jstaiga.

« IStraukite maitinimo laido kistuka i$
maitinimo tinklo lizdo.

* Nupjaukite maitinimo laidg arti prietaiso ir
pasalinkite jj.

« Suspauskite iSorinius dujy vamzdzius.

/N ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

3.1 Pries jrengiant
Prie$ jrengdami kaitlente, uzrasykite Zemiau
informacijg i$ techniniy duomeny ploksteles.
Techniniy duomeny plokstele rasite kaitlentés
apacioje.

Modelis .......ooooeriiiiiiiiiii,

PNC oo
Serijos NUMETis...........ccccuvveeee.

3.2 Dujy prijungimas

/\ ISPEJIMAS!

|[rengimo, prijungimo ir techninés
prieziuros darbus turi atlikti kvalifikuoti
darbuotojai, vadovaudamiesi Sia
instrukcija, Salyje galiojanciais
standartais ir reikalavimais.

Naudokite standy arba lanksty neradijanciojo
plieno dujotiekio vamzdj, kaip numato
galiojantys reglamentai. Jeigu naudojate
lanksCius metalinius vamzdzius, bukite
atsargus ir pasirupinkite, kad jie nesiliesty
prie judanciy daliy ir kad nebuty suspausti.
Taip pat bukite atsargus, jei viryklé
montuojama kartu su orkaite.
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@

Patikrinkite, ar tiekiamy dujy slégis
atitinka rekomenduojamas reikSmes.
Reguliuojama jungtis tvirtinama prie
antgalio R 1/2 col. mova su sriegiu.
Nestipriai suverzkite dalis, pasukite jungtj
reikiama kryptimi ir tada stipriai
priverzkite.

N

%,

>0

|
A C

A. Veleno galas su verzle
B. Kartu su prietaisu tiekiama poverzle
C. Kartu su prietaisu tiekiama alkiné

/\ |SPEJIMAS!

Svarbu tinkamai sumontuoti alkiine.
Patikrinkite, ar petys yra sriegio gale.
Tada primontuokite jj prie jungiamojo
viryklés vamzdzZio. Jei sumontuosite
netinkamai, galimas dujy nuotékis.

Suskystintosios dujos

Suskystintosioms dujoms naudokite guminj
vamzdzio laikiklj. Visuomet naudokite tarpiklj.
Teskite dujy prijungima.



Lankstus vamzdis bus tinkamas naudoti, jei:

» Jis neturi jkaisti vir§ 30 °C (kambario

temperaturos);

Jo ilgis neturi vir§yti 1500 mm;

jis nejuda;

jo neveikia traukimo arba sukimo jégos;

jis nesiliecia su astriomis briaunomis arba

kampais;

* ji galima lengvai apziureti ir patikrinti jo
bukle.

Lankstaus vamzdzio patikrinimai:

» vamzdyje neturi bati jokiy jtrakimuy,
jpjovimy ar nudeginimy abiejuose galuose
ir per visg jo ilgj;

» vamazdis turi ilikti elastingas ir neturi bati
sukietéjes;

 tvirtinimo gnybtai neturi bati surudije;

» galiojimo laikas turi buti nepasibaiges.

Jei pastebétuméte vieng ar kelis defektus,

vamzdzio neremontuokite, o pakeiskite ji

nauju.

/\ ISPEJIMAS!

Baige montavimo darbus patikrinkite, ar
visi vamzdzio jungties sandarikliai
sumontuoti tinkamai. Tikrinkite muilo ir
vandens tirpalu, bet ne liepsna!

3.3 Elektros prijungimas

» Pasirtpinkite, kad elektros maitinimo
jtampos parametrai atitikty nurodytus
prietaiso lenteléje.

» Prietaisas tiekiamas su pagrindiniu
maitinimo laidu. Batina pasirinkti tinkamg
kiStuka, galint] iSlaikyti lenteléje nurodytg
didziausig apkrovg. Pasirtpinkite, kad
kiStuka jkiStuméte j tinkamg lizda.

» Visada naudokite taisyklingai jrengtg ir
jzemintg elektros lizda.

» |rengdami prietaisg pasirtpinkite, kad
elektros laido kiStukg buty lengva pasiekti.

* Noredami iSjungti prietaisg, netraukite uz
elektros laido. Visada traukite paeme uz
kistuko.

» Su Siuo prietaisu nenaudokite elektros
laido ilgintuvo, Sakotuvo arba adapterio,
nes galite sukelti gaisra. Pasirupinkite, kad
jzeminimas atitikty Salyje galiojancias
normas ir reikalavimus.

* Neleiskite maitinimo laidui jkaisti iki 90 °C
temperaturos.

3.4 Sujungimo kabelis

Norédami pakeisti prijungimo laidg, naudokite
tik specialiai Siai paskirciai skirtg arba
analogisko tipo laidg. Laido tipas: HO3V2V2-F
T90.

Patikrinkite, ar laido charakteristikos atitinka
darbine jtampg ir temperaturg. Geltonas /
zalias jzeminimo laidas turi bati mazdaug
2 cm ilgesnis uz rudg arba juoda fazés laida.

B
a

1. Prijunkite zalig ir geltong (jZeminimo)
laida prie gnybto, kuris yra pazymétas

raide ,E" arba jZzeminimo simboliu &) arba
zalia ir geltona spalva.

2. Prijunkite melyng (neutrales) laidg prie
gnybto, kuris yra pazymeétas raide ,N*
arba mélyna spalva.

3. Prijunkite rudg (jtampos) laidg prie
gnybto, kuris yra pazymeétas raide ,L". Jis
visada turi bati prijungtas prie tinklo fazés.

Lo

3.5 Surinkimas
1.
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38 mm

|28 mm

18 mm

/\ DEMESIO

Prietaisg montuokite tik ant stalvirSio
plokS¢iu pavirSiumi.

3.6 Nuémimo ir jdéjimo galimybés
Po kaitlente tvirtinamas skydelis turi bati

lengvai nuimamas, kad prireikus buty galima
atlikti techninés prieziuros darbus.

Virtuvés spintelé su durelémis

30 mm
P e e
i 4
|
; 7 Tmin 20 mm
60 mm (max 150 mm)
° B Y

[

A. Nuimamas skydelis
B. Vieta sujungimams
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Virtuvés spintelé su orkaite
Siekiant uztikrinti sauguma ir orkaités
iSmontavimo paprastuma, kaitlentés ir

4. GAMINIO APRASYMAS

4.1 Kaitinimo pavirsiy planas

O O

(ONCRONO)

C—=a
-a

Pusiau spartusis degiklis
Keliy karanéliy degiklis
Papildomas degiklis
Valdymo rankenélés

5. KASDIENIS NAUDOJIMAS

orkaités elektros laidai turi bati sujungti

atskirai.

4.2 Reguliavimo rankenélé

Simbolis

Apibadinimas

dujos netiekiamos / iSjungimo pa-
détis

uzdegimo padétis / maksimalus
dujy tiekimas

minimalus dujy tiekimas

galios lygiai

/N ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

5.1 Degiklio apzvalga

cowp»

Degiklio dangtelis
Degiklio karunéle
Uzdegimo zvaké
Temperaturos jutiklis
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5.2 Degiklio uzdegimas

®

Prikaistuvj visuomet dékite ant jau
uzdegto degiklio.

/\ ISPEJIMAS!

Bukite labai atsargus virtuveje,
naudodami atvirg liepsng. Gamintojas
neprisiima jokios atsakomybés uz
neatsargy naudotojy elgesj su liepsna.

/\ DEMESIO

Jei dingo elektra, degiklj galite uzdegti
patys. PrikiSkite liepsna prie degiklio,
pasukite valdymo rankenéle pries
laikrodzio rodyklés judéjimo kryptj iki
didZiausio nustatymo padéties ir
paspauskite jg. Valdymo rankenéle
laikykite nuspaustg iki 10 sekundziy. Taip
suSildysite temperatiros jutiklj.

1. Paspauskite valdymo rankenéle ir
pasukite jg pries laikrodzio rodyklés

judéjimo kryptj iki didziausios dujy tiekimo

padéties (22).

2. Laikykite valdymo rankenéle paspaustg
iki 10 sekundziy. Taip susildysite
temperaturos jutiklj. To nepadarius dujy
tiekimas bus nutrauktas.

3. Liepsnai nusistovéjus, pasirinkite
pageidaujamg jos stipruma.

@

Jei liepsna netikétai uzgesty, pasukite
valdymo rankenéle j iSjungimo padét; ir
po minutés pabandykite dar kartg.

@

Atsiradus elektros maitinimui kibirkstinis
generatorius gali suveikti automatiskai.
Tai normalus veikimas.

®

Jei po keliy bandymy degiklis
neuzsidegs, patikrinkite, ar tinkamai
uzdéta jo karunélé ir dangtelis.

@

Viryklé tiekiama su StepPower. Si

funkcija leidzia nustatyti galig nuo 9-1.

/\ |SPEJIMAS!

Nelaikykite valdymo rankenélés
nuspaude ilgiau nei 15 sekundziy. Jeigu
degiklis neuzsidega per 15 sekundziy,
atleiskite valdymo rankenéle, pasukite jg |
iSjungimo padetj ir po minutés bandykite
dar karta.

5.3 Degikliy iSjungimas

Norédami iSjungti liepsng, pasukite rankenéle

{ i§jungimo padétj @ .

/\ ISPEJIMAS!

Visada sumazinkite liepsng arba visai
iSjunkite prie$ nukeldami prikaistuvius

nuo degiklio.

6. PATARIMAI
/N ISPEJIMAS! /\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius. Nedeékite to paties indo i$ karto ant dviejy
degikliy.
6.1 Indai .
/\ ISPEJIMAS!
/\ DEMESIO Ant degiklio nedékite nestabiliy arba

Nenaudokite ketaus ir moliniy indy, grilio
priedy arba skrudinimo plok&&iy. Labai
jkaitintas nerudijancio plieno pavirSius
gali pajuoduoti.

pazeisty indy, kad maistas neprasiverzty

ir nesuzaloty aplinkiniy.
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/\ DEMESIO

Pasirtpinkite, kad indy dugnai nebuty per
arti valdymo rankenélés, kitaip ugnis gali

ja ikaitinti.

/\ DEMESIO

Pasirtpinkite, kad indo rankena nebuty
vir§$ priekinio viryklés krasto.

Degiklils Prikaistuvio
skersmuo (mm)

Keliy karanéliy 180 - 260

Vidutiné 120 - 240

Papildoma 80 - 180

/\ DEMESIO

Indus statykite per patj degiklio viduri,
kitaip indas gali tapti nestabilus ir gali

padidéti dujy sanaudos.

6.2 Prikaistuviy skersmenys

/\ DEMESIO

Ant degikliy statykite tik atitinkamo dydzio

indus.

6.3 Rekomenduojami receptai

Maisto kategorijos Receptai Degiklio tipas Galios lygis
BeSamelio padazas Papildoma 2-6
Padazai ir pagardai
Pomidory padazas Vidutiné 1-6
Ryziai su grybais Keliy kartinéliy 1-6
Makaronai, ryZiai ir kitos kruo- Kuskusas Greita 1-6
pos Spagetiai Keliy karanéliy 6-9
Ravioliai Papildoma 7-9
Darzoviy sriuba Vidutiné 2-8
Pupeliy sriuba Gryby ir bulviy sriuba Vidutiné 1-7
Zuviené Keliy kardinéliy 1-3
Jautienos kukuliai Keliy kartnéliy 1-6
Mésa Kiaulienos filé kepsnys Keliy karanéliy 5-9
Jautienos mésainis, apkeptas  Papildoma 1-6
. Sepija su Zirniais Keliy kartnéliy 1-6
Zuvis
Tuno kepsnys Greita 5-8
Patiekalai i$ kiausiniy Omletas Keliy kartnéliy 1-6
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Maisto kategorijos Receptai Degiklio tipas Galios lygis
Grybai su prieskoniais Vidutiné 2-8
Darzoviy kaponata Keliy kartnéliy 3-7
Darzovés
Virtos bulvés Greita 79
Saldyti Spinatai su sviestu Greita 1-4
Gruzdintos bulvytés Keliy karnéliy 8-9
Kepti patiekalai
Spurgos Keliy karunéliy 3-7
Kepinti rieSutai Vidutiné 2-6
Uzkandziai, paruosti keptuvéje Duonos skrebudiai Keliy kartnéliy 2-6
Blyneliai Vidutiné 3-9
Karamelé Papildoma 2-6
Desertai Saldus kremas Papildoma 2-6
Panakota Papildoma 1-6

®

Visi receptai numatyti mazdaug 4
porcijoms.

@

Optimaliam ir Svelniam maisto gaminimui

naudokite papildoma degiklj.

®

Maisto gaminimo lenteléje siGlomi
nustatymai yra tik rekomenduojamojo
pobudzio. Keiskite nustatymus
atsizvelgdami | maisto produkto
paruoSimo buda, jo svorj, kiekj,
naudojamy dujy tipg ir prikaistuvio
medziaga.

7. VALYMAS IR PRIEZIURA

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

7.2 Prikaistuviy atramos

7.1 Bendra informacija

» Kiekvieng kartg pasinaudoje virykle
iSvalykite ja.

» Visada naudokite prikaistuvius Svariais
dugnais.

» |brézimai ar tamsios démes ant pavirSiaus
neturi jtakos viryklés veikimui.

» Naudokite specialias kaitlentéms valyti
skirtas priemones.
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@

Prikaistuviy atramy negalima plauti
indaplovéje. Plaukite jas rankomis.

1. Nuimkite prikaistuviy atramas, kad
lengviau iSvalytuméte virykle.

@

Keisdami prikaistuviy atramas bukite
atsargus, kad nepazeistumeéte

viryklés virSaus.




2. Kartais emalio dangos krastai gali buti
grubus, todél bukite atsargus, kai
plaunate puody atramas rankomis ir jas
sausinate. Jeigu reikia, neiSvalytas
démes pasalinkite valomaja pasta.

3. ISplove atramas patikrinkite, ar jos
teisingose padétyse.

4. Prikaistuviy atramy kojelés turi buti
sulygiuotos su degiklio centru.

AV '/)T'
N \)é
P Nl [ 74 N
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N
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7.3 Kaitlentés valymas

» Nedelsiant pasalinkite: iSsilydZiusias
plastiko dalis, plévele, druska, cukry ar
cukringg maistg. Sie neSvarumai gali
pakenkti kaitlentei. Bukite atsargus, kad
nenusidegintumeéte.

+ Kaitlentei pakankamai atvésus
pasalinkite pomidory, majonezo, garstyciy
arba kity padazy liku€ius, kalkiy, riebaly ir
vandens démes bei atnaujinkite spalvg
pakeitusias vietas. Kaitlente valykite
drégna Sluoste ir Svelnia valymo
priemone. Nuvalytg kaitlente nusausinkite
minksta Sluoste.

» Emaliuotas dalis, dangtelius ir karinéles
valykite Siltu muiluotu vandeniu ir
iSluostykite prie$ jtaisydami atgal.

Lengvai valoma danga

* Noréedami valyti kaitlente, nuo maisto
gaminimo pavirSiaus pasalinkite visus
maisto likucius.

« Kaitlente valykite Siltu vandeniu ir
nebraizancia valymo priemone.

* Norédami pasalinti pridegusj maista,
riebalus ir sunkiai jveikiamas démes,
sudrékinkite pavirSiy nedideliu kiekiu
Svelnaus ploviklio ir palaukite kelias
minutes.

¢ Norédami nusausinti kaitlente,
horizontaliais judesiais valykite jg minksta
medziagine ar zoms3o Sluoste.

« PavirSiui ,Easy Clean” valyti kasdien
naudokite Svelnig vandeniu ar stiklo
valymo priemone sudrékintg Sluoste. Mes
nerekomenduojame naudoti popieriniy
rank$luosc€iy, nes nuo jy ant pavirSiaus
gali likti dryzeliai.

* Nenaudokite valymo priemoniuy, kuriy
sudeétyje yra ésdinanciy cheminiy
medziagy: chloridy ir kt.; nevalykite
pavirSiaus dezinfekuojan¢iomis, démiy ar
radziy Salinimo priemonémis ar tirpikliais.

/\ |SPEJIMAS!

Agresyvios valymo priemones ir kietas
vanduo gali palikti démes ant
nerudijanciojo plieno pavirsiy.

/\ ISPEJIMAS!

Sveiciamieji valikliai ir kempinélés su
SveiCiamosiomis medziagomis gali
subraizyti nerudijanciojo plieno pavirsiy.

7.4 Uzdegimo zvakés valymas

Si funkcija veikia naudojant keramine
uzdegimo zvake su metaliniu elektrodu.
Laikykite Sias dalis labai Svarias, kad nekilty
uzdegimo sunkumy ir patikrinkite, ar
neuzsikim$o degiklio kartnélés angos.

7.5 Periodiné prieziira
Reguliariai kreipkités j jgaliotajj aptarnavimo

centrg dél dujotiekio jvado ir (jei yra) slégio
reguliatoriaus patikros.
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8. TRIKCIU SALINIMAS

/N ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

8.1 Ka daryti, jeigu...

Problema

Galima priezastis

Atitaisymo budas

Neéra kibirksties, kai méginate jjungti
kibirk$¢iy generatoriy.

Kaitlenté neprijungta arba netinka-
mai prijungta prie elektros tinklo.

Patikrinkite, ar kaitlenté tinkamai pri-
jungta prie elektros tinklo.

Perdegé saugiklis.

Patikrinkite, ar veikimas sutriko dél
saugiklio. Jeigu saugiklis pakartoti-
nai perdega, kreipkités | kvalifikuotg
elektrika.

Netinkamai uzdétas degiklio dangte-

lis ir karanéle.

Tinkamai uzdékite degiklio dangtelj
ir karinéle.

Liepsna uzgesta i$ karto tik uzde-
gus. mentas.

Nepakankamai jkaito Siluminis ele-

UZsidegus liepsnai, laikykite ranke-
néle nuspaude ne ilgiau nei 10 se-
kundziy.

Nevienodas liepsnos Ziedas.
kudiai.

Degiklio kartinéle uzkim$o maisto li-

Patikrinkite, ar neuzkimstas purkstu-
kas ir ar degiklio kartinélé Svari.

8.2 Jei tinkamo sprendimo
nerandate...

Jeigu patiems problemos pasalinti
nepavyksta, kreipkités j prekybos atstovg
arba jgaliotajj techninés priezilros centra.
Nurodykite vardinéje lenteléje pateiktus
duomenis. Pasirtpinkite, kad kaitlente
naudotumete tinkamai. Jei prietaiso techninés
priezidros ar remonto darbus atliks ne
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jgaliotas techninés priezitros atstovas,
papildomi darbai bus mokami, net ir
garantinio aptarnavimo laikotarpiu.
Informacija apie garantinj laikotarpj ir
jgaliotuosius techninés priezitros centrus
pateikta garantinéje knygeléje.



8.3 Priedy maiselyje pristatytos

etiketés
Priklijuokite lipnias etiketes kaip parodyta
toliau:
A B C
oo | | |
MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. PROD.NO. C €ono Ao P2
SER.NO SER.NO 0 IT
DATA DATA MADE IN ITALY

i l-m |
X% X B

A. Priklijuokite jg ant garantijos kortelés ir Sig | C. Priklijuokite jg ant instrukcijos brosiuros.
dalj atsiyskite (jeigu taikytina).

B. Priklijuokite jg ant garantijos kortelés ir Sig
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9. TECHNINIAI DUOMENYS
9.1 Viryklés gabaritai

Plotis 595 mm

Gylis 510 mm

9.2 Pralaidos skersmenys

DEGIKLIS @ PRALAIDA 1/100 mm
Keliy karnéliy 57
Vidutine 35
Papildoma 28
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9.3 Kiti techniniai duomenys

BENDROJI GALIA: Dujos originaliai: G20 (2H) 20 mbar 8,7 kWh
Elektros tiekimas: 220-240 V, ~50-60 Hz

Prietaiso kategorija: 12H

Dujy jungtis: G 1/2"

Prietaiso klasé: 3

9.4 GAMTINIY DUJUY degikliai G20 20 mbar

DEGIKLIS |PRASTA GALIA, kW MAZIAUSIA GALIA PURKSTUKO ZYMA
(kW)

Keliy kartinéliy 4,0 1,4 146

Vidutiné 1,85 0,6 92

Papildoma 1,0 0,33 70

10. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS
10.1 Informacija apie gaminj pagal ES 66/2014 direktyva

Modelio Zymuo KGS64362XX

Kaitlentés tipas Integruota kaitlente

Dujiniy degikliy skaicius 4
Kairysis galinis — pusiau spartusis 60,8 %
Duijinio degiklio energijos vartojimo efektyvu- Desinysis galinis — pusiau spartus 63,1 %
E?E?Esgas burner) Kairysis priekinis. Kelios padétys 56,2 %
Desinysis priekinis. Papildomas netaikoma
Dujinés viryklés energijos vartojimo efekty- 60.0%
vumas

(EE gas hob)

EN 30-2-1. Buitiniai virtuviy dujy prietaisai. 2-1 dalis. Racionalus elektros energijos vartojimas.
Bendrieji reikalavimai

10.2 Energijos taupymas

Prie$ naudojimg patikrinkite, ar tinkamai surinkti degikliai ir puody atramos.
Naudokite prikaistuvius, kuriy dugno skersmuo atitinka degikliy skersmenj.
Padékite puodg degiklio viduryje.

Kai Sildote vandenj, naudokite jo tik tiek, kiek reikia.

Jeigu jmanoma, prikaistuvius uzdenkite danggciais.

Kai skystis pradeda virti, sumazinkite liepsna, kad skystis letai virty.

Jeigu galima, naudokite sléginj prikaistuvj. Zr. jo naudojimo instrukcija.
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11. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

Siuo zenklu L/b ISmeskite pakuote |
atitinkama atlieky surinkimo konteinerj, kad ji
buty perdirbta. Padékite saugoti aplinkg bei
zmoniy sveikatg ir surinkti bei perdirbti
elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.

Neismeskite Siuo zenklu 9 pazyméty

prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite Sj gaminj j vietos atlieky
surinkimo punktg arba susisiekite su vietos
savivaldybe dél papildomos informacijos.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:

Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland

LIETUVIY 35



electrolux.com
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